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Dieses Projekt wird im Rahmen des Kooperationsprogramms Interreg V-A % % Tento projekt je spolufinancovany v ramci Programu spoluprace Interreg V-A
Slowakei = Osterieich.2014 — 2020 durch den uro[Dalschen Fonds fir regionale * % Slovenska republika —'Rakusko 2014-2020' Europskym fondom regionalneho
Entwicklung kofinanziert und aus den Mitteln der Selbstverwaltungskreise Trnava * * rozvoja a zo svojich prostriedkov ho podporuju: rnavsla/ samospravny kr,ak k
und Bratislava, der Bundeslander Niederdsterreich und Burgenland und des * Bratislavsky samaspravny kraj, spolkovaikrajina’Dolné Rakusko, spolkova Krajina

*
Ministeriums;fur Investitionen, resgiionale Entwicklung und Informatisierung der * o x Burgenlandsko a Ministerstvo.investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie' SR
owakischen Republik (MIRRI SR) gefdrdert. (MIRRI SR).
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09:30 — 10:00 Uhr Registrierung
10:00 | Begruf3ung & Einleitung

Mag. Dietmar Baurecht, Wirtschaftsagentur Burgenland GmbH und
Ing. Alena Hosch (NO.Regional) & Ing. Elena Horanova (TTSK)

10:15 | Analyse & Handbuch der rechtlichen Unterschiede
zwischen Slowakei und Osterreich, Mgr. Zuzana lllitova (BSK)

10:45 | Prasentation der RegioCoop SK-AT-Online-Umfrage zur
Kooperation im Grenzgebiet, Mgr. Zuzana lllitova (BSK)

11:00 | Vorschau: Forderprogramm Interreg VI-A Slowakei-
Osterreich & Themeninputs fur die Arbeitsgruppen, Dr. Harald
Ladich (Wirtschaftsagentur Burgenland GmbH) und DI Dr. Hannes
Schaffer
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09:30 — 10:00 h - Registracia
10:00 | Uvitanie a uvod

Mag. Dietmar Baurecht, Wirtschaftsagentur Burgenland GmbH,
Ing. Alena Hosch (NO.Regional) a Ing. Elena Horanova (TTSK)

10:15 | Analyza a prirucka rozdielov medzi slovenskou a
rakuskou legislativou, Mgr. Zuzana lllitova (BSK)

10:45 | Prezentéacia online-dotaznika tykajuceho sa spolupréace
v hraniénom regione, zrealizovaného v ramci projektu
RegioCoop SK-AT, Mgr. Zuzana lllitova (BSK)

11:00 | Perspektiva: program podpory Interreg VI-A Slovensko

— Rakusko a tematické vstupy pre pracovneé skupiny, Dr. Harald

éaﬂlc# (Wirtschaftsagentur Burgenland GmbH) a DI Dr. Hannes
chaffer
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11:15 | Diskussion in Arbeitsgruppen:
1. Aus- und Weiterbildung

2. Wissenschaft und Innovation

3. Klimaschonende Mobilitat

Die drei Arbeitsgruppen werden moderiert und konsekutiv
gedolmetscht.

13:15 | Zusammenfassung und nachste Schritte
13:45 | Ausklang: Lunch und Netzwerken

Moderation: DI Dr. Hannes Schaffer, mecca consulting
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11:15 | Diskusia v pracovnych skupinach:
1. Vzdelavanie a dalSie vzdelavanie

2. Veda ainovacie

3. Klimaticky Setrna mobilita

Pre tri pracovné skupiny su zabezpecené moderacia i konzekutivne
timocCenie.

13:15 | Zhrnutie a d'alSie kroky
13:45 | Zaver: obed a siete

Moderator podujatia: DI Dr. Hannes Schaffer, mecca consulting
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Menii Menu
HAUPTSPEISENBUFFET HLAVNE JEDLA
* gebackene Schweineschnitzel Bravéovy rezeil so zemiakovym Salatom

mit Erdéapfelsaalt . g y :

. . Varen¢ hovidzie méso s korefiovou zeleninou,
 gekochtes Rindfleisch chren s jabl¢kom a strihankou
it S ise, dazu S - & . .
gl; fellllgep Ieingemuse, Azt SEIMme Veganske zeleninove kari z woku s ryzou,

mieSany zeleny Salat
* veganer Gemiise-Currywok
mit Reis, dazu bunte Blattsalate

DEZERTY
DESSERTBUFFET Cokoladovy kolag, jablkova §tradla

* Schokokuchen & Apfelstrudel
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Slovakia-Austria

European Regional Development Fund

EUROPEAN UNION

Projekt Interreg RegioCoop SK-AT Projekt Interreg RegioCoop SK-AT
» Projektlaufzeit: 01.01.2019 - 31.12.2022, 3 Jahre « Trvanie: 01.01.2019 - 31.12.2022, 3 roky
* Projektpartner: « Projektovi partneri:
LP — Wirtschaftsagentur Burgenland GmbH LP — Wirtschaftsagentur Burgenland GmbH
> (01.01.2022 > 01.01.2022
PP1-TTSK PP1-TTSK
PP2 — BSK PP2 — BSK
PP3 — NO.Regional PP3 — NO.Regional
» Strategische Partner — Stadt Bratislava, Magistrat  Strategicki partneri — mesto Bratislava, Magistrat
der Stadt Wien mesta Vieden
* Projektschwerpunkte: sind in AP3, AP4, AP5 » Projektové taziska: su v PB3, PB4, PB5
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Definition von strategischen Themen im
SK-AT Grenzraum (AP3)

3.1 Themenmonitoring

* Ausgangsposition fir die Bildung der strategischen Themen
fur die Programmperiode 2021-2027

« Zielgruppen: Selbstverwaltungen, sonstige Institutionen aus
dem offentlichen Bereich, gemeinnitzige Organisationen,
Birger-vereine, Verbdnde und sonstige Subjekte, die ein
Interesse an einer SK-AT grenztberschreitenden
Zusammenarbeit haben

* Inhaltliche Abdeckung des Fragebogens — TTSK und
NO.Regional.GmbH in Zusammenarbeit mit
Wirtschaftsagentur Burgenland, BSK und den Stadten Wien
und Bratislava

» Erstellung, technische Unterstlitzung, Datenerhebung,
Kompletisierung, Bearbeitung der statistischen Daten und
Ermittlungen — TTSK
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Definovanie strategickych tém v SK-AT
prihranic¢i (PB3)
3.1 Tematicky monitoring

» Vychodisko pre kreovanie strategickych tém pre
programové obdobie 2021-2027

» Cielové skupiny: samospravy, iné institucie
verejného sektora, neziskové organizacie,
obcianske zdruzenia, spolky a dalSie subjekty so
zaujmom o slovensko-rakusku cezhrani¢nu
spolupracu

* Obsahové zabezpecenie dotaznika — TTSK a
NO.Regional.GmbH, v suginnosti
s Wirtschaftsagentur Burgenland, BSK, mestom
Vieden a Bratislava

* Vytvorenie, technicka podpora, ziskavanie dat,
kompletizacia, spracovanie Statistickych udajov
a zisteni — TTSK
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EUROPEAN UNION

Definition von strategischen Themen im
SK-AT Grenzraum (AP3)

- Auftraggeber fir die Berichterstellung — Auswertung der
Erhebung, finanzielle Deckung - NO.Regional.GmbH

« Auswertung der Erhebung in Form eines Berichts — mecca
consulting

« Im Rahmen der Umfrageerhebung wurden vom 22.9.2020 bis
zum 17.11.2020 insgesamt Subjekte 1381 angesprochen

» RuUcklaufquote: 304 Befragten haben den Fragebogen ausgefullt

» Output: die ermittelten Erkenntnisse dienen als Basis flr die
Arbeit in den Themennetzwerken

« Ergebnisse der Erhebung wurden am 29.04.2021 und
04.05.2021 in den Netzwerken prasentiert und auf der
Homepage der Projektpartner veroffentlicht
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Definovanie strategickych tém v SK-AT
prihranic¢i (PB3)

« Zadavatel poziadavky na vyhotovenie spravy — vyhodnotenie
prieskumu, financné krytie - NO.Regional.GmbH

 Spracovanie dotaznikoveho prieskumu do spravy — spolocnost
Mecca consulting

» V dotaznikovom prieskume bolo od 22.9.2020 do 17.11.2020
oslovenych spolu 1381 respondentov

« Navratnost dotaznika: 304 subjektov

» Vystup: ziskané vysledky tvoria zaklad pre pracu v tematickych
sietach

» Vysledky boli prezentované 29.04.2021 a 04.05.2021 na sietovych
podujatiach a zverejnené na webovych strankach partnerov.
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Weitere Erhebung wurde im September Dalsi prieskum bol uskutoéneny v
2021 durchgefuhrt (AP3) septembri 2021 (AP3)
» um gezielt die Ausrichtung der kiinftigen » Na zistenie zamerania buducich malych projektov.

kleinen Projekte zu behandeln L . : «
* Implementacia ,malych projektov” so

» die Umsetzung von ,Kleinen Projekten® zu ziednodugenymi podmienkami bude pevnou

vereinfachten Konditionen wird fixer e b v i
Bestandteil aller Interreg-Programme sucastou vsetkych programov Interreg.

Dr. Hannes SCHAFFER | mecca

Ingenieurbiiro flir Raum- und Landschaftsplanung

m Paul-Horbiger-Weg 12 | 1130 Wien
office@mecca-consulting.at | www.mecca-consulting.at
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Definition von strategischen Themen im Definovanie strategickych tém v SK-AT

SK-AT Grenzraum (AP3) prihranic¢i (PB3)

« Durchgefiihrte Veranstaltungen und Ergebnisse: » Zrealizované podujatia a vysledky:

« 21.09.2021: Workshop: Kleine Projekte (NO.Regional) « 21.09.2021: workshop: malé projekty (NO.Regional)

« 14.10.2021: Roundtable: Gesundheit (NO.Regional) « 14.10.2021: okrahly st6l: zdravie (NO.Regional)

« 28.10.2021: Workshop: Natur- und Kulturerbe (TTSK) + 28.10.2021: workshop: prirodné a kulturne dedi¢stvo (TTSK)

* 10.12.2021: Roundtable: Geoparks (TTSK) * 10.12.2021: okruhly st6l: geoparky (TTSK)

« 13.12.2021: Roundtable: Adelsfamlien (TTSK) » 13.12.2021: okruhly stdl: Sfachtické rody (TTSK)

« 08.03.2022: Roundtable: Bildung (Wirtschaftsagentur » 08.03.2022: okrahly stél: Vzdelavanie (Wirtschaftsagentur Burgenland
Burgenland GmbH) GmbH)

« Laufender Austausch Projekt ,baum_ cityregion® * Permanentna vymena v ramci projektu ,baum_cityregion®

» Protokolle und Ergebnisse der Veranstaltungen finden sich » Protokoly a infomréacie o vysledkoch z podujati su k dispozicii na
auf den Webseiten der Partner. internetovych strankach partnerov.
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Definition von strategischen Themen im

EUROPEAN UNION

SK-AT Grenzraum (AP3)

3.2 Schaffung thematischer Partnerschaften und Arbeit vor Ort

im Gebiet.

Unsere Service Leistungen fir die Akteure im Programmgebiet

Partnersuche und Vernetzung
Unterstutzung bei der Entwicklung konkreten Projektideen
Begleitung bis Projekteinreichung nach Bedarf

Mit Hilfe von fachlich moderierten Workshops und Round-
tables wird eine gezielte Hilfe gewéhrleistet

Durchftihrung von geflihrten Border Walks.
Veranschaulichung der bisherigen Erfolge im Rahmen
Interreg SK-AT

@ burgenland  noe[dregional

wirtschaftsagentur Die Kraft der Gemeinsamkeit

l I l t e ' ' cb EURPENION
Slovakia-Austria A :

European Regional Development Fund

Definovanie strategickych tém v SK-AT
prihranic¢i (PB3)

3.2 Tvorba strategickych partnerstiev a terénna praca v
regione.

Nase sluzby pre aktérov v programovom uzemi

Vyhladavanie partnerov a sietovanie
Podpora pri rozvijani konkrétnych projektovych napadov
Konzultacie podla potreby az do momentu podania projektovej ziadosti

Workshopy a round tables s profesionalnou moderaciou na
zabezpecenie cielenej pomoci

Realizacia sprevadzanych podujati ,border walks®. Zviditelnenie
doterajsich uspechov v programe Interreg SK-AT

TRNAVSKY ﬁ BRATISLAVSKY H-l
)

kS ;?'( Hilirddeins PO | SAMOSPRAVNY -
= RAJ &7 KRAJ BRATISLAVA




~F interreg 4
Slovakia-Austria A

European Regional Development Fund

EUROPEAN UNION

Definition von strategischen Themen im Definovanie strategickych tém v SK-AT
SK-AT Grenzraum (AP3) prihranic¢i (PB3)

Borderwalks | Themen: Borderwalks | Témy:

08.06.2022: Historische Gartenanlagen 08.06.2022: Historické zahrady (Wirtschaftsagentur Burgenland)

(Wirtschaftsagentur Burgenland GmbH)
14.06.2022: Geoparks (TTSK)

14.06.2022: Geoparky (TTSK)

Pripadné dalSie okruhle stoly a workshopy podla potreby
Eventuell bedarfsorientierte Roundtables und Workshops
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Thematische Netzwerke (AP4)

In Hinblick auf den Programmplanungszeitraum 2021-2027

EUROPEAN UNION
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Tematické siete (PB4)

Zameranie sa ha pripravu projektov pre programové obdobie 2021-2027

Die Ziele sind: Ciele:

 Unterstutzung und Vernetzung der laufenden Themen im « podpora a sietovanie aktualnych tém v slovensko-rakuskom
slowakisch-dsterreichischen Grenzraum prihrani€nom Gzemi

« Aufbereitung von strategischen Themen * priprava strategickych tém

« effiziente Einbindung von Stakeholdern in der » efektivne zapojenie aktérov do cezhrani¢nej spoluprace (Slovensko —

grenziberschreitenden Kooperation (Slowakei und Osterreich)

Konzentration auf Themen, die fur die Menschen im Grenzgebiet
wichtig sind

bessere Nutzung von Ergebnissen im Grenzgebiet .

@ burgenland  noe[dregional
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Rakusko)

zameranie sa na projekty ddlezité pre fudi zijucich v pohraniénych
oblastiach

lepSie vyuzivanie vysledkov v prihrani€nom tzemi
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EUROPEAN UNION

Thematische Netzwerke (AP4)

* Einladung zu einen oder mehreren Netzwerken (keine
geschlossenen Netzwerke) > 29.04.2021 (2), 04.05.2021 (1) &
11.04.2022 (1)

* Inhalte moéglicher Projekte werden in die Netzwerke eingespielt

* Inhalte aus den anderen laufenden Netzwerke werden
kommuniziert .

* Inhalte aus den anderen AP 3 und 5 werden in die Netzwerke
eingespielt und weiter behandelt

e 12.05.2022: ,Natur- und Kulturerbe®, Trnava

* 01.06.2022: ,Klimaneutrale Mobilitat, Energie, Wirtschaft,
Wissenschaft und Bildung®, Eisenstadt

noe [dregional
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Tematické siete (PB4)

Pozvanie do jednej alebo viacerych
(otvorenych) sieti > 29.04.2021 (2), 04.05.2021 (1) &
11.04.2022 (1)

Obsahy pre perspektivne projekty sa premietnu do sieti

Odkomunikovanie obsahov z inych
aktualnych sieti

Do sieti sa premietnu aj obsahy z inych PB (3 a 5),
bude sa im venovat pozornost

12.05.2022: ,Prirodné a kulturne dediéstvo®, Trnava

01.06.2022: ,Klimaticky neutralna mobilita, energie,
hospodarstvo a vzdelavanie®, Eisenstadt
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Rechtssystemanalyse zur Ermittlung von
Unterschieden zwischen der Slowakei
und Osterreich (AP5)

Output:
Meinungsforschungsbericht wurde erstellt

Analyse & Handbuch zum besseren Verstandnis der
Unterschiede fur Projektantragsteller und fur
Beginstigte wurde erstellt

> 11.04.2022: Themennetzwerk ,Institutionelle
Zusammenarbeit

29.09.2022: Abschlusskonferenz
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Analyza legislativnhych rozdielov medzi
Slovenskou republikou a Rakuskom
(PB5)

Vystupy:

Sprava o vysledkoch prieskumu verejnej mienky

Analyza a priru¢ka pre pochopenie legislativhych rozdielov,
uréena pre ziadatel'ov o projekty a pre prijimatelov podpory

> 11.04.2022: sietové stretnutie ,InStitucionalna
spolupraca“

29.09.2022: Zaverecna konferencia
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KVANTITATIVNY )
REPREZENTATIVNY KVOTY:
PRIESKUM » pocet obyvatelov

F2F (200  otoe
+ CIEL OVA SKUPINA: " vek

obyvatelia regiénov
30 km od slovensko-
rakuskych hranic VELKOST VZORKY:
vo veku 18+;
proporcéne na oboch 1 009
stranach hranice

CATI (800)

(© burgenland  noelregional W™ Stadt TT o Bl SAvocrann ki
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QUANTITATIVE STICHPROBENUMFANG:
REPRASENTATIVUMFRAGE

1 009
F2F (200) A D EERAGTE

+ Einwohnerlnnen beiderseits
CAT| (809) dgr SBrenzg vo_n 18 Jahren
bis alter, die bis zu 30 km

von der slowakisch-
Osterreichischen Grenze
entfernt leben.
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V obdobi bez
obmedzeni

Priblizne v kolkych
dnoch v roku
prechadzate cez
rakusko-slovensku

hranicu? V obdobi
s obmedzeniami

nikdy m 1 az 5x 6 az 10x M viac ako 10x

(© burgenland  noelregional W™ Stadt TT o Bl SAvocrann FH
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in der Zeit ohne
Einschrankungen

An wie vielen Tagen
Im Jahr Uberqueren
Sie ungefahr die
Osterreichisch-
slowakische Grenze? wahrend des

Zeitraums mit
Einschrankungen

Nicht Einmal H1zum5 Mal 6 zum 10x Mal H mehr als 10 Mal

(© burgenland  noelregional W™ Stadt TT o Bl SAvocrann FH
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Aus welchen derfolgenden Griinde besuchen Sie Osterreich / die Slowakei wenn es keine

o
Turistika za pamiatkami

Tranzit do inej krajiny
Turistika za prirodou
Gastro

Ucast na podujatiach
Volny ¢as s detmi
Cykloturistika
Navsteva

LyZovanie

Vinarstvo
Podnikanie
Zdravotnicke sluzby
Praca / zamestnanie
Vzdelavanie
Spolupraca institucii

burgenland

Einschrankungenaufgrund von Covid-19 gibt?

I s
I
I 20
I :
I

[ BE
I
I
. 2

wirtschaftsagentur Die Kraft der Gemeinsamkeit
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Nakupy

Turistika za pamiatkami
Gastro

Tranzit do inej krajiny
Ucast na podujatiach
Turistika za prirodou
Volny cas s detmi
Navsteva

Cykloturistika
Podnikanie

(6}

(Y
[y
(90 P [
0o

Zdravotnicke sluzby

Vindrstvo
Spolupraca institucii
Praca / zamestnanie

Vzdeldvanie
LyZovanie
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Aus welchen derfolgenden Griinde besuchen Sie Osterreich / die Slowakei wenn es keine

Einkaufen
Kulturelle Sehenswirdigkeiten

Transit in ein anderes Land
Wandern in der Natur
Kulinarische Reisen

Teilnahme an Veranstaltungen
Freizeitaktivitaten mit Kindern

Einschrankungenaufgrund von Covid-19 gibt?

Einkaufen

Kulturelle Sehenswiirdigkeiten
Kulinarische Reisen

Transit in ein anderes Land
Teilnahme an Veranstaltungen
Wandern in der Natur
Freizeitaktivitaten mit Kindern

Radfahren NG :: Besuch
Besuch 1IN 2/ Radfahren
Skifahren | 20 Unternehmen/ Geschéft

Weintourismus [ NS 13 Gesundheitliche Dienstleistungen
Unternehmen/ Geschaft | N 14 Weintourismus
Gesundheitliche Dienstleistungen [ N 13 Kooperation zwischen Institutionen
Arbeit/Beschaftigung |HIIEIEGIN 13 Arbeit/Beschaftigung

Bildung IIIEN 13 Bildung
Kooperation zwischen Institutionen [N 12 Skifahren
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Co si myslite
0 cezhraniCnej

EUROPEAN UNION

rakusko-slovenskej
spolupréaci v tychto

oblastiach:

Slovakia-Austria

European Regional Development Fund

EUROPEAN UNION

% Hromadna doprava

Spolupraca OZ

Spolupraca bezpec€nostnych zloziek

Ochrana prirodného dedi¢stva
Kultarne aktivity a projekty
Ochrana kulttrneho dediéstva
_ Spoloéné podujatia
Infrastruktura pre peSich a cyklistov
_ Ochrana zdravia
Spolupraca $kol

Vo vzdelavani, vyskume a inovaciach
Vymenné pobyty

Spolupraca v sociéalnych veciach
Odstrariovanie jazykovych bariér

Spolupréaca v rozvoji vidieka

Priemer
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Slovakia-Austria

European Regional Development Fund

EUROPEAN UNION

Offentlicher Verkehr

Zusammenarbeit von Vereinen

Schutz des Naturerbes

WaS denken Sle Uber Kulturelle Aktivitaten und Projekte

die Osterreichisch- Schutz des historischen Kulturerbes
S|Owakische Gemeinsame Veranstaltungen

g renZU berSCh reitende Verkehrsinfrastruktur fir Radfahrer
Zusammenarbeit in Gesundheitsschutz

den f0|genden Bildung, Forschung und Innovation
BereiChen? Austauschaufenthalte

Zusammenarbeit zwischen Schulen

Beseitigung von Sprachbarrieren

Durchschnitt Zusammenarbeit in der landlichen Entwicklung
) burgenland noe [dregional EN Stadt q T s BRATISLAVSKY
@ wigschaffsagenfur Die Kraft der Gergnsamkeit " Wien rv:'::/;‘ SK iARrJOSPRAVNY @ iQXJOSPRAVNY

Zusammenarbeit zwischen Sicherheitskraften

Zusammenarbeit in sozialen Angelegenheiten
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Hromadnéa doprava

Ochrana prirodného dedi¢stva

’ o Infrastruktura pre peSich a cyklistov
O aky typ aktivit Spolupraca bezpeénostnych zloziek
mate najvééél’ Kultarne aktivity a projekty
zéujem, aby sa Spolupraca skél

i | klisk Odstranovanie jazykovych bariér
realizoval v rakusko- Ochrana kulturneho dedi¢stva

slovenskej Ochrana zdravia
pohranicnej oblasti? Spolotné podujatia
Vlyberte najviac 5. Vzdelavanie, vyskum a inovacie
(celé vzorka) Spolupréaca v rozvoji vidieka
Vymenné pobyty

Spolupréaca v socialnych veciach
Spolupraca OZ
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An welcher Art von
Aktivitaten sind Sie
am meisten
Interessiert, die im
dsterreichisch -
slowakischen
Grenzgebiet
umgesetzt werden

sollen?
Bitte wahlen Sie nicht mehr als 5.
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Offentlicher Verkehr
Schutz des Naturerbes
Verkehrsinfrastruktur fir Radfahrer

Zusammenarbeit zwischen Sicherheitskraften

Kulturelle Aktivitaten und Projekte
Zusammenarbeit zwischen Schulen
Beseitigung von Sprachbarrieren
Schutz des historischen Kulturerbes
Gesundheitsschutz

Gemeinsame Veranstaltungen
Bildung, Forschung und Innovation
Landliche Entwicklung
Austauschaufenthalte

Soziale Angelegenheiten
Zusammenarbeit von Vereinen
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?vsiS's,cAr?grlmngrdselE)\?v?ai?ézclLcehnege%zt&riicﬂ%de AP5 Analyza legislativnych rozdielov medzi

Osterreich Slovenskou republikou a Rakuskom

« Die Ausarbeitung der Analyse der gesetzlichen Unterschiede * Vypracovanie ,Analyzy legislativnych rozdielov medzi
zwischen der Slowakischen Republik und Osterreich ist Teil der Slovenskou republikou a Rakuskom® je su€astou aktivit
Aktivitaten, die im Rahmen des RegioCoop SK-AT Projekts realizovanych v ramci projektu RegioCoop SK-AT.
durchgefihrt werden.

Zadavatelom zakazky je Bratislavsky samospravny kraj.

Der Auftraggeber ist die Selbstverwaltungsregion Bratislava. Die Spolo¢nost Consulting Associates, s.r.o. je dodavatelom.
Firma Consulting Associates, s.r.o. ist der Lieferant. Ziel des Cielom vystupného dokumentu je prispiet k prekonavaniu
Dokuments ist es, einen Beitrag zur Uberwindung von prekazok pri tvorbe spoloénych slovensko-rakuskych projektov a
Hindernissen bei der Schaffung gemeinsamer slowakisch- ich implementacii, ktoré vyplyvaju z odliSného pravneho
Osterreichischer Projekte und deren Umsetzung zu leisten, die nastavenia systémov v Slovenskej republike a Rakusku.

sich aus den unterschiedlichen rechtlichen Rahmenbedingungen
der Systeme in der Slowakischen Republik und Osterreich
ergeben.
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Das Dokument besteht aus zwei Kapiteln:

Analyse von Unterschieden der Rechtsysteme - Analyse
von Verfahren/ Prozessen und Institutionen, die sich aus der
geltenden Gesetzgebung ergeben, Ubersicht von
administrative Anforderungen und Zeitrahmen fir die
Durchfiihrung von Projekten.

Handbuch zum Versténdnis der analysierten
Unterschiede aus der Analyse der Rechtssysteme - Das
Handbuch soll Antragstellern und Beginstigten des
grenziberschreitenden Kooperationsprogramms
INTERREG VA SK-AT dienen, um die Qualitat der
Vorbereitung und Durchflihrung gemeinsamer Projekte zu
erhdhen und gleichzeitig die haufigsten Hindernisse zu
identifizieren, die die
Projektvorbereitung/Projektdurchfihrung behindern.

C burgenland
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« Analyza

EUROPEAN UNION

Dokument pozostava z dvoch ¢asti:

legislativhnych  rozdielov — analyza
postupov/procesov vyplyvajucim z platnej legislativy,
Intitucii zapojenych do procesov, ich zodpovednosti a
rozhodovacich pravomoci, administrativnych
poziadaviek a Casovych ramcov pre vykon procesov.

Manudal pre pochopenie vzajomnych odliSnosti —
ciefom je poskytnut Ziadatefom a prijimatelom
programu INTERREG VA SK - AT odporuc€ania, resp.
navod ako postupovat pri priprave a realizacii projektov.
Manuél pre pochopenie vzajomnych odliSnosti ma
zaroven predstavovat pomoc pre odstranenie
nedostatkov vyplyvajacich z odliSného legislativneho
prostredia zu€astnenych krajin.
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Analyse von Unterschieden der Rechtsysteme

Analytischer Teil besteht aus 8 Subkapiteln:

EUROPEAN UNION

Baugesetz

Vergabegesetz
Finanzkontrolle
Mehrwertsteuer
Denkmalschutzgesetz
Naturschutzrecht
Umweltvetraglichkeitsprifung

Umweltrecht

noe [dregional

Die Kraft der Gemeinsamkeit
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Analyza legislativnych rozdielov

Analyticka ¢ast’ pozostava z 8 analyzovanych €asti:

Stavebny zakon

Zakon o verejnom obstaravani

Zakon o financnej kontrole

Zakon o DPH

Zakon o ochrane Pamiatkoveho fondu

Zakon o ochrane prirody

Zakon o posudzovani vplyvov na zivotné prostredie

Zakon o zivotnom prostredi
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Handbuch zum Verstandnis der analysierten Unterschiede

EUROPEAN UNION

Baugesetz— Hauptempfehlungen

Im Vergleich zu den Nachbarstaaten nimmt das
Bauverfahren im Schnitt mehr Zeit in Anspruch
(insbesondere in SK), das bedeutet aul3erdem einen
erheblichen Verwaltungsaufwand fur die Antragsteller, daher
ist es angebracht dafir ausreichend Zeit im Zeitplan fur die
Projektdurchfihrung einzuplanen und umgehend auf den
Schriftverkehr mit der Behdrde zu reagieren

Der Antragsteller sollte bereits vor dem Stellen des
eigentlichen Antrags mit der Baubehdrde aktiv
zusammenarbeiten und ausreichend Zeit- und
Personalkapazitaten fur diesen Prozess vorsehen

Bei zeitaufwandigerem Kontrollprozess des Antrags auf
Fordermittelgewdhrung wird dem Antragsteller empfohlen
die Gultigkeit einzelner erteilter Bewilligungen zu verfolgen
und bei Bedarf ihre Verlangerung zu beantragen
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Manudl pre pochopenie vzajomnych odliSnosti
Stavebny zakon — hlavné odporucania

V porovnani so susednymi Statmi trva stavebné konanie v
SR v priemere dlhsie, okrem toho predstavuje znacnu
administrativnu zataz pre prijimatelov. Z toho dévodu je
vhodneé si na proces vyhradit dostatoCny €as v planovanom
harmonograme realizacie projektu a promptne reagovat na
koreSpondenciu so stavebnym uradom

Uz pred podanim samotnej Ziadosti aktivne spolupracovat’
so stavebnym uradom a vyclenit na dany proces relevantné
casove a personalne kapacity

V pripade Casovo narocnejsieho procesu kontro(ly ziadosti o
NFP je odporucané, aby ziadatel priebezne sledoval
terminy platnosti vydanych povoleni a v relevantnych

pripadoch poziadal v stanovenej lehote o ich predizenie
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Vorschau | Prehlad

Kooperationsprogramm Interreg VI-A &
Fordermoglichkeiten

Kooperacny program Interreg VI-A
a moznosti podpory

Dr. Harald Ladich (Wirtschaftsagentur Burgenland GmbH)
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Programm

11:15 | Diskussion in Arbeitsgruppen:
1. Aus- und Weiterbildung

2. Wissenschaft und Innovation

3. Klimaschonende Mobilitat

Die drei Arbeitsgruppen werden moderiert und konsekutiv
gedolmetscht.

13:15 | Zusammenfassung und nachste Schritte
13:45 | Ausklang: Lunch und Netzwerken

Moderation: DI Dr. Hannes Schaffer, mecca consulting
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Program

11:15 | Diskusia v pracovnych skupinach:
1. Vzdelavanie a dalSie vzdelavanie

2. Veda ainovacie

3. Klimaticky Setrna mobilita

Pre tri pracovné skupiny su zabezpecené moderacia i konzekutivne
timocCenie.

13:15 | Zhrnutie a d'alSie kroky
13:45 | Zaver: obed a siete

Moderator podujatia: DI Dr. Hannes Schaffer, mecca consulting
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Dieses Projekt wird im Rahmen des KooEerationsprogramms Interreg V-A

Slowakei — Osterreich.2044 — 2020 durch den Europaischen Fonds flr regionale s E%Tgngaoajeﬁégﬁbslﬁglu—ﬁ rll?aaplfﬂogkaonlo\{lf?gég E%%Bargﬂy%)?gjﬁég%erg‘é%gea’ ngﬁg
Entwicklung Kofinanziert und aus den Mitteln der Sellt))_stvenwaltungskreise rnava ) P rozvoja a zo svojich prostriedkov'ho podporuju: Trnavsky samospravny kr,ak i
und Bratislava, der Bundeslander Niederosterreich und Burgenland und des * * Bratislavsléy samospravny kraj, spolkova krajina Dolné Rakusko, spolkova Krajina
Ministeriums fur Investitionen, regionale Entwicklung und Informatisierung der * gk Burgenlands

_ 1 ko a Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR
owakischen Republik (MIRRI SR) gefordert. (MIRRI SR).
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